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OEYTIEHIIfl 3HAHI,I'IM O trOBEruHI[I4 PEIIEBOTO

oEuIEHr4fl B OEPASOBATEJIbTGD( y[IPEXTHJ,/,fJ{.

I.M. AxMeaosa

Aanoma4ux B Aalurofi cfttrBe npolttlBeAeu cpaBlrlrreJrburui aHaIuB peqeBbD( KJIlnue rIpu I{3} {eH}Il.t y:6ercroro

lFreBoro grl{Kera n 1ue6ru.max [ocJle4{ero noKoJIeHrIt no y:6ercxouy.mblKy, a raKxe Ha ocHoBe enor oco6erurocreft

fEDMerrAoBaHhr e$$ernrnrure MeroIFr rx o6yverurr. Armpou garraoft grar..brr rlpeAJlaraerct rrs) reHLIe peqeBoro 3TI{Kera

-roAoM 
cocralrrcHn . Ar{zuoroB, n ynorpe6lemrr r rrx ycrofiwmblx KrrHIIIe. Amop npegnaraet no.ustroqeul,Ie r 6eceAe

^lntrx rpcrbero. Onpegenenrryro rpy$locrr cocraBJrrrcr rrMena B ys6ercxotrl BhIKe. flponegex qranrumenrt*rfi anarurs

lrrpe6nernr.r pyccKr{x n ys6excrrx uonrux rl co4panleHubrx nepcmi vMeFM,BbIrlBJIeHo, qro cryqau ynorpe6leunr I{MeH B

;*xcxoltl H pyccKoM r3brKax He coBnaArrror. B arofi crarbe Bbr y3Hacre o cJryqaf,x ynorpe6nem.rr LIMeH B yr6excxou

rqe.
kilorteotte orosaa $KnrarrcHue - aKTr{Blt3[poB{rrlre, peqeBoe noBeAeHI{e - Marrepbl npll pa3roBopg, Bocrotltloe perleBoe

ftelue - ueHTanbHoe peqenoe o6u1esne

MORALS TEACHING SPEECH COMMIINICATION SKILLS

G. Ahmedova

Abstract This article contain the comparative analysis of the speech clich6 in the process of leaming Uzbek morals in the

:rt$ook of the latest edition on Uzbek language, and on the bases of this peculiarities there were suggesied efficient methods

deaching morals. The author of this text allows the learning of morals due to the means of making dialogues, using speech

&h6. The author also inftoduces the third in the dialogue of two. Special difficult is using names in the Uzbek language.

h's why there was spent comparative analysis of usage Russian and Uzbek full and short versions, it was noted that the

cs of usage Russian and Uzbek names are different. Here you can find useflrl information about the usage of names in

[Lbek language.

Kqwords: Article belongs to the ethics of communication - speech manwe, eastern speech communication - -mental

lcech communications, communication committing behavior style roofs, the last National communicative speech

trmurication.

Among ttre total morals of speech communication

*ills occupies a sp€cial place in development of the

?eech and in the development of a culhre dialogue.

Imwledge of this type of dialogue does not only

irr*e this behavior dwing a speech, but also show

; moralitywhich include other forms of contact

helps to communicate more closer in real life. It
contibute young members of the oriental culture

ryeech's dialogue to be developed a young Uzbek

;qle will be ready enough to talk about situations

fre each U*ek people will encounter in hiVher

-ity routine. Eventually in a society interlocutor in his

rial stafirs, by displaying of his relationship to each

ier, should be able to express them through the

fuents ofthe non-speech and qpeech communication

fuents. The individual role in society, tefmed the

-ract of the role of teacher and writer, as in the A.

Qbhor's story "Og'ri'.
Barno Rahmatillayeva's dissertation "Ethnical

frms of teatnent and awareness in tlre modem

Dssian language" [1, p.14-28] argued that comparison

dh the Russian and Uzbek language in the order

frms, holding education classes in the system for their

ftne goals in the process of doing more effectively

II6ek and Russian language. Therefore, in this article

E compare the differences between Uzbek and

Russian language with analyzing the results of these

materials.

English textboola and morals of qpeech

comrnmication reflected in the wording of 7fi grades'.

[3, p.34-80]. In this context, one sen (you) and sL
(your) we in the word. For us, the knowledge of the

speech communication, we use in the words like sen

(you) and siz (your) is regarded too late for the pupil's

age andlife experience to leam. Ilrngine that ttre lower

pupil of class can see and hear dailywords as the adult

chil&en (brothers, sisters, father and mother), refer as

siz (you) and wonder. The question that appears in hL

mind should be answered by the teacher of Uzbek

language in the period of I - 3 classes. In other words,

scheduling it also should be bom in her'mind.

According to Uzbek language teacher should include

in the taining, some of the content of the reform of
teaching methods and techniques that direct on

pragmatics. At the sanre time, in practice, tained

courtesy of the speech commrmication taining in the

field of speech in their start form was drawn to some

of the deficiencies, the meastnes also need to be

determined. This is also reflected in the planning of
leamers.

Experiments have shown that explaining non-

speech and speech communication satellite-speaking

our children in their behavior conducted in the
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implementation of the work, but it is sometimes easy

and sometimes difficult process. For examplg 2nd
gnde pupils will receive information about sen (you)

and siz (your) explanations in simple forrn
Teachers in ttre process of teaching something new

every time regarding speech communication behavior,

he/she should fintly begln appropriately to design

hiVlrerwork.

The fint lesson should be started with ttre

intoducing of the method of teaching. These methods

are not only one, the identification method should be

symmetical. For this purpose, the teachers should give

refer from English textbooks some examples embodied

of hitting [4, p.25451. For example:

-Da4 will you (siz) go to the worktodal4

-Ofcourse Iwill go.

- Vdya did you (sen) find your ball?

- Yes, I did-

Some pupils are not taught from nowhere, (We

have examined mettrods of organizing this sort of
exercises in this textbook). Teachers ask pupils: 'TIow
would you talk in the home?" For example, 'fuhether

your dad going to work or no! how would you ask

whether your brother or sister find ttre ball or not?" -
By asking this sort of question in the Russian language,

we find these conversations to them. Children:

- Dad, will siz (you) go to the worktoday?
* Of course I will go.

- V"ly", did sen (you) find your ball?

- Yes,I did.

After that the Uzbek model wiU be taught and will
be asked the difference with the sen (you) and (sA
your in the Russian model. These sorts of questions

force pupils to ttrinh to compare ttre incidence of
language and study them.

There are sciences that will be leamt fast Sen

(you) and siz (your) sciences one of thenr But morals

of speech communication is not e,nough to teach some

of the information in this way: to sfiengthen them the

knowledge must be repeated from time to time.

Difficult digestible shengthening the knowledge of
vocabulary and grammar exercises, for example, poine
instead of putting the word or phrase you want to read,

and types of exercises such as the establishment of a
dialogue on the basis of a model text does not

adequately prepaxe pupils to communicate in real life.
Because on a daily basis, tones of words me not
pronounced on the comrurnd - wish and questionable

and confirmative sentences, but the sbucture tone of
actions performed with the humility to say. The above

types of exercises, these aspecb are ignored In this

respect, the importance of the roles associated with tlre

execution of the taining would be emphasized.

English textbooks me prefened to read the roles of
the dialogue in the two sanrples of each artisl and

allow you only to say less than three words. Such a

small amount of text it is hard to make the first soeech

communication skills. We believe, the explanation

should be done through the increase ofthe words.

kr this areq some scientists as the Methodist (R

Yo'ldoshev) [2, p.65-83] the observations have shom
that students often forget ttre collocutor while, keep d
the conversation wittrout facing him. This lesson fo

important with the didactic materials (scale models

etc.) serve aS the evidence.

Speech communication culfire will b€

sftengthened when a lot of people join on th
conversation which was holding by two or more

Usually, when the two men are talking and tb
intemrption of third person during the conversation b
out of morale. Unfortunately, these cases can be

obse,lned on the high-profile meetings.

Joining on the conversation (talk) to (et) appea

can be done thnough the referring expressions. In order

to interfere with the conversation where two peopb

talking with the third person in tlre frame of ethics

need to comply with the following nrles:

1) We expect someone to stop talking;

2) In the following ticks with the topic, please

contact:

- Excuse me, may I ask you something?

-MayI speak?

- May I e4press my opinion?

After the joining the conversation, three people

should learnto alkin order.

Speech communication qrlture is also associated

with the names. They are preparing students o
communicate in real life, Uzbek folk names in fulL

sometimes strinking; sometimes you need to know to

distinguish the short form of swine. As for tbe

reduction or use of the short form of the name we also

should be aware ofthe nrles.

Abbreviation of the name, the availability of a

shorter version is another case. For example, tbe

majority of Russian lurnes, a shorter version: Galya -
Galin4 Borya - Boris, there are not a lot of differences

between Uzbek in Uzbek names, verbal names can h
reduced upon the circumstances. For exarnple:

Dilorom - Dilya, Nigora - Nigor. Thus, in the Russian

language using a short name and in Uzbek language is

used in different ways.

The shortening the names in both Uzbek and

Russian language, is the auitude of sincerity and

warmth.

Every people has its own ethics, social conditions

there are nrles of conduc! the rules are the same people

about their positiog working conditions me reflected in
the language, the culture of dialogue. This

corrmunication model of culture spedfic

communicative qpeaking situations, in other words, a

standard t)ape ofconversational habits is also included
Usage of Full and short names are common in

Russian. Shortening the names in Uzbek is frequentll

used by young people in oral speech. For example:

Guli, Bi
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Baxti, Dili. However, the majority of the names

be reduced. For example: Turgun, Botir, Nazira.

some cases, young people, apply shortening rulmes

the adults, uncles, aunts, uncles: Dilya Atnrt Uncle

and others.

Joint zubject is said to be some of the first

in the form of a name: Ali Sultan, Bobo,

'rta.
Russian short names more frequently used than the

name form. For example: Ivan - Vany4 Jor4
* Grisha, Valya * Valentin4 Ko;ya -

There are some situations in Russian language

the wife refers to her husband. For example:

- Vasiliy. In contast to the Russian language

worxm do not call her husband with the otlrcr

for example, in cases where wife naming his

son after died husband" Russian-language rutmes

hg a wide range of suffixes and also wide+pread in

county. For example: Mashenka" Natuly4

kr Uzbek in most cases. the suffixs and

are applied to the firll names for yourself, -
- beh - boy, - begirn, - bonu. But the Russian

dxes forms are used mostly for caring while in the

II6ek language the subjective assessment of additives

& rcpresent the social function.

In Uzbek language it is usually refers to the adults,

tEsons who occupied the position as the akn or opa.

Fr example, Karim aka, Rahima opa. But these

prople, uncle, aunt, uncle, grandmother in the

ryropriate use of words. kr the majority of public

ftinistation, ttre head of the cornpany is refened by

me and sumame. In educational institutions and

qganizations where Russian language is bass4 the

*ning wittr the name and $rmame was emerged

lrom early times. In recent years, in Uzbek language in

odrcational institutions, teachers have referred as a

@oz) and dornla" In Russian-language based schools,
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teachers and educators are refened with her name and

thename ofherfather.

h Uzbek language based organizations tlre

younger workers are refened with the sunurme. This is

the same in Russian language based firms. But in
Uzbeklanguage callingthe sunurme is negative type of
qpeech. In Russian language it is positive aspect. kr

Uzbek frmilies callingthename ofone ofthe members

of the family with the sumame is rare conditiorg and is

used more in the sense of irony. In Russian families

calling one of the family mernbers with the sumame

also bears irony sense and also can be used in order to

humiliate someone. h both languages besides refening

with the sumame which is meant to ignore someone it
also used as caring sense. Russian - language name

used alone refers to generally accepted fact.

Ufuekspeaking peers during the contact or a way

of communicating to each other refened as o'rtoq

(friend), og'ayni, do'stim, kr Russian

tovarislrch drug, dnlishche, priymel.

kr Uzbek language parents are referred as, Ota

(father), Ona (mother), onnginam (na*), otaginam

(father) is used in various forms of contact the first is

more, the other is less, In Russian suffixes are

common. For example, mamachla (mwnmi), dedulya

(gandfather), babulya (grandmotlrcr).

kr Uzbek, the sfanger, the foreigto is referred as

yigitchs, yaxshi qiz (will grel), xonim, jiyan, og'ayni,

Irennoyi, opoqi, ovsin, xola (aunt), alw (brother), amaki

(uncle)

Thus, the Russian language based educational

instiufions of the Uzbek language classes develop of
commrurication behavior of the shrdents and in process

step-by+tep to Gach them courtesy of the Speech

communication as above grade classrooms have been

studid and should be canied out on the basis of
knowledge.
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